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Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय : नई Ǒदãलȣ  

ǐर.या.(ͧस) 1188/2014 

Ǔनण[य कȧ Ǔतͬथ: 21 फरवरȣ, 2014 

अͨखल भारतीय आयुͪव[£ान सèंथान और अÛय  
….. याचीगण 

ɮवारा: Įी महमदू Ĥाचा, एसएलसी के 
अͬधवÈतागण Įी सुͧ मत बÞबर और 
Įी साǑहल एस. चौहान। 

बनाम 

राम ͩकशोर एव ंअÛय      ...... Ĥ×यथȸगण 

ɮवारा:   Ĥ-2 के अͬधवÈता Įी ए.पी.ͧसहं 

कोरम: 
माननीय ÛयायमूǓत [ सुĮी गीता ͧमƣल 
माननीय ÛयायमूǓत [ सुĮी दȣपा शमा[ 
 
Ûया. गीता ͧमƣल (मौͨखक) 
ͧस.ͪव.सं.2481/2014 (छूट के ͧलए) 

 केवल अपवादɉ के अधीन छूट कȧ अनुमǓत है। 

 आवदेन का Ǔनपटान ͩकया जाता है। 

ǐर.या.(ͧस) 1188/2014 और ͧस.ͪव.सं. 2480/2014 (रोक के ͧलए) 
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1. ǐरट याͬचकाकता[ ने कɅ ġȣय ĤशासǓनक अͬधकरण ɮवारा पाǐरत Ǒदनांक 

26 नवंबर, 2013 के आदेश को चुनौती दȣ है, िजसमɅ मू.अ. सÉंया 

2047/2012 को èवीकार ͩकया गया था, िजसे Ĥ×यथȸ ɮवारा अनुशासना×मक 

Ĥाͬधकारȣ के Ǒदनांक 15 नवंबर, 2011 के आदेश के साथ-साथ अपीलȣय 

Ĥाͬधकारȣ के Ǒदनांक 9 मई, 2012 के आदेश को चुनौती देते हुए दायर ͩकया 

गया था, िजसके तहत Ĥ×यथȸ कȧ अपील को खाǐरज कर Ǒदया गया था। 

2. ऐसा Ĥतीत होता है ͩक Ĥ×यथȸ पर Ǔनàनͧलͨखत आरोप के आधार पर 

अनुशासना×मक काय[वाहȣ कȧ गई थी: 

 “उÈत Įी राम ͩकशोर ने कैफेटेǐरया ͪवभाग एàस मɅ 
मसालची/बेयरर के Ǿप मɅ काय[ करते हुए गैस मǓैनफोãड Ǿम से 
दो गैस ͧसलɅडर चुरा ͧलए और Ǒदनांक 23.07.2006 को राǒğ 
8.30 बजे से 9.00 बजे के बीच ǓतपǑहया वाहन (ऑटो ǐरÈशा) 
से ले गए। 
इस Ĥकार Įी राम ͩकशोर घोर कदाचार, दåुय[वहार के ͧलए 
िजàमेदार हɇ और व े पूण[ स×यǓनçठा, कत[åय के ĤǓत समप[ण 
बनाए रखने मɅ ͪवफल रहे हɇ और उÛहɉने संèथान के एक 
कम[चारȣ के ͧलए अशोभनीय तरȣके से काय[ ͩकया है; इस Ĥकार 
सèंथान के कम[चाǐरयɉ पर लागू सीसीएस (आचरण) Ǔनयम, 
1964 के Ǔनयम 3 (1) (ii) और (iii) का उãलंघन ͩकया गया 
है।” 
 

3. Ĥ×यथȸ ने 23 जून, 2008 को अपने उƣर मɅ अपने ͪवǽɮध लगाए गए 

आरोपɉ का खंडन ͩकया। यह बताया गया ͩक Ǒदनांक 7 जनवरȣ, 2008 के 
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आरोप पğ से पहले, याͬचकाकता[ ने Ǒदनाकं 11 Ǒदसंबर, 2006 को एक आरोप 

£ापन जारȣ ͩकया था िजसमɅ समान आरोप थे, िजनका उसने Ǒदनांक 22 

Ǒदसंबर, 2006 के उƣर मɅ खंडन ͩकया था और उस पर आगे कोई कार[वाई नहȣ ं

कȧ गई थी। 

4. हालाँͩक, जांच अͬधकारȣ ने 5 अगèत, 2008 को एक ǐरपोट[ Ĥèतुत कȧ 

िजसमɅ कहा गया ͩक आरोपी अͬधकारȣ ने आरोप को èवीकार कर ͧलया है और 

इसͧलए यह ͧसɮध हो गया है। जांच ǐरपोट[ Ĥèतुत करने के तीन साल बाद, 

अनुशासना×मक Ĥाͬधकारȣ ने 15 नवंबर, 2011 को एक आदेश पाǐरत ͩकया 

िजसमɅ ǐरपोट[ को èवीकार कर ͧलया गया और Ĥ×यथȸ पर अǓनवाय[ सेवाǓनवृͪ ƣ 

का दंड लगाया गया। उनकȧ 14 Ǒदसàबर, 2011 कȧ अपील को 9 मई, 2012 

के आदेश ɮवारा खाǐरज कर Ǒदया गया। 

5. Ĥ×यथȸ ने अÛय बातɉ के साथ-साथ मू.अ.स.ं2047/2013 के माÚयम से 

अपने ͪवǽɮध आदेश को इस आधार पर चुनौती दȣ है ͩक जांच अͬधकारȣ के 

सम¢ कोई साêय नहȣं था तथा 23 जून, 2008 के पğ को गलत तरȣके से 

उनकȧ ओर से अपराध èवीकारोिÈत मान ͧलया गया था। याͬचकाकता[ के ǽख 

को देखते हुए, हम 23 जून, 2008 के पğ को Ĥèतुत कर सकते हɇ िजसमɅ 

Ĥ×यथȸ ने इस Ĥकार कहा है: 
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“सेवा मɅ, 
Įी जाँच अͬधकारȣ 
एàस 

ͪवषय:- सीसीएस (सीसीए) Ǔनयम, 1965 के Ǔनयम 14 के तहत 
Įी राम ͩकशोर, मसालची/बेयरर के ͨखलाफ ͪवभागीय जांच। 
 

महोदय,  

उपरोÈत ͪवषय पर Įी आर.एस. रावत, सुर¢ा 
अͬधकारȣ/Ĥèततुकता[ अͬधकारȣ से ĤाÜत पğ संÉया एफ. सुर¢ा/जून, 
2008 Ǒदनांक 12 जून, 2008 के संदभ[ मɅ, मɇ यह बताना चाहता 
हंू ͩक मɇ 23.7.2006 को राǒğ 9 बजे तक उपिèथत था। Įी Ĥेम 
ͧसहं ने मुझ ेͩकचन गेट (Ǔनकास ɮवार) पर ऑटो ǐरÈशा लाने को 
कहा। मɇ बहुत Ïयादा शराब के नश ेमɅ था और Įी Ĥेम ͧसहं ने 
मुझे दो एलपीजी ͧसलɅडर ऑटो ǐरÈशा मɅ लोड करने मɅ मदद करने 
के ͧलए कहा। चंूͩक मɇ शराब के नश े मɅ था, इसͧलए मɇने गैस 
मǓैनफोãड Ǿम से दो एलपीजी ͧसलɅडर ऑटो ǐरÈशा मɅ लोड ͩकए 
और मɇने दो ͧसलɅडर Įी Ĥेम लाल के Ǔनवास èथान अथा[त ए-77, 
ईèट ͩकदवई नगर, नई Ǒदãलȣ पर उतार Ǒदए। 
इसके अलावा, यह कहा गया है ͩक मɇने गलती कȧ है और मɇ 

आपके सम¢ अनुरोध करता हंू ͩक मुझे इस बार माफ कर Ǒदया 

जाए और मɇ यह भी कहता हँू ͩक भͪवçय मɅ मɇ ऐसी गǓतͪवͬधयɉ 

को नहȣं दोहराऊंगा, इसͧलए मामले पर सहानुभूǓत के आधार पर 

ͪवचार ͩकया जाए। 

धÛयवाद, 

       भवदȣय, 
        

हèता¢र 
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       (राम ͩकशोर) 
मसालची/बेयरर 
कैफेटेǐरया, एàस 

 
Ǔतͬथ 23.6.2008” 

6. केÛġȣय ĤशासǓनक अͬधकरण ने Ĥ×यथȸ ɮवारा 23 जनू, 2008 को ͧलखे 

पğ मɅ Ǒदए गए बयान के आशय पर ͪवचार करते हुए कहा ͩक Ĥ×यथȸ ने चोरȣ 

के आरोप मɅ अपना अपराध èवीकार नहȣ ंͩकया है, बिãक केवल यह कहा है ͩक 

24 अĤैल, 2008 को उसे एक अÛय कम[चारȣ Ĥेम ͧसहं ने ऑटो ǐरÈशा मɅ 

ͧसलɅडर लोड करने के ͧलए कहा था। यह कहा गया ͩक ये ͧसलɅडर Ĥेम ͧसहं के 

Ǔनदȶश पर उनके आवास (Ĥेम ͧसहं के आवास) पर उतारे गए थे। अͬधकरण ने 

यह भी उãलेख ͩकया है ͩक 24 अĤलै, 2008 को जांच अͬधकारȣ के सम¢ भी 

Ĥ×यथȸ ने कहा था ͩक उसने ǒबना ͩकसी चोरȣ करने के इरादे से केवल Ĥेम 

ͧसहं के Ǔनदȶशɉ के अनुसार काम ͩकया था। 

7. यह एक èवीकाय[ िèथǓत है ͩक 23 जून, 2008 के उÈत पğ के अलावा, 

जांच अͬधकारȣ ने कोई साêय दज[ नहȣ ंͩकया। इस पçृठभूͧम मɅ, यह माना गया 

ͩक जांच अͬधकारȣ कȧ ͧसफाǐरशɅ ͩकसी साêय पर आधाǐरत नहȣं थीं और 

Ĥ×यथȸ ɮवारा भी आरोप èवीकार नहȣ ं ͩकया गया था। अतः अͬधकरण ने 5 

अगèत, 2008 कȧ जांच ǐरपोट[, 15 नवàबर, 2011 का अनुशासना×मक 

Ĥाͬधकारȣ का आदेश तथा 9 मई, 2012 का अपीलȣय Ĥाͬधकारȣ का आदेश 

अपाèत कर Ǒदया है। याͬचकाकता[ को यह èवतंğता दȣ गई है ͩक यǑद वह 
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उͬचत समझे तो वह नए ͧसरे से काय[वाहȣ कर सकता है तथा कानून के 

अनुसार उͬचत आदेश पाǐरत कर सकता है। 

8. याͬचकाकता[ ने ऐसी कोई सामĒी नहȣं बताई है जो हमɅ अͬधकरण ɮवारा 

अपनाए गए Ǻिçटकोण से अलग Ǻिçटकोण रखने मɅ स¢म बनाती हो। जांच 

अͬधकारȣ के सम¢ याͬचकाकता[ के ͪवǽɮध आरोप के समथ[न मɅ कोई साêय 

नहȣं था। इसͧलए हमɅ ǐरट याͬचका मɅ कोई गुणागुण नहȣं Ǒदखता। ǐरट याͬचका 

और आवदेन को खाǐरज ͩकया जाता है। 

 यह कहने कȧ आवæयकता नहȣं है ͩक अͬधकरण ɮवारा दȣ गई èवतंğता 

याͬचकाकता[ के पास हȣ रहेगी। 

 

Ûया. गीता ͧमƣल 

Ûया. दȣपा शमा[ 
21 फरवरȣ, 2014 
आरबी 

 

 

(Translation has been done through AI Tool: SUVAS) 

अèवीकरण : देशी भाषा मɅ Ǔनण[य का अनुवाद मुकɮɮमेबाज़ के सीͧमत Ĥयोग हेतु ͩकया गया 
है ताͩक वो अपनी भाषा मɅ इसे समझ सकɅ  एव ंयह ͩकसी अÛय Ĥयोजन हेतु Ĥयोग नहȣ ं
ͩकया जाएगा| समèत काया[लयी एव ंåयावहाǐरक Ĥयोजनɉ हेतु Ǔनण[य का अĒेंज़ी èवǾप हȣ 
अͧभĤमाͨणत माना जाएगा और काया[Ûवयन तथा लागू ͩकए जाने हेतु उसे हȣ वरȣयता दȣ 
जाएगी। 


